(N° 138.)

SENAT DE BELGIQUE.

SESSION DE 1894-1893.

-
Projet de Loi relatif aux ¢lections communales,

(Voir les n™ 262, 299, 316, 329, 332, 336, 337, 338 et 341, session de
1894-1895, de la Chambre des Représentants.)

——

LEOPOLD 11, Ror pes BELGEs,

A tous présents ot 4 venir, Salut.

Les Chambres ont adopté et Nous sanctionnons co qui suit :

TITRE 1.

Des colléges et des bureaux électoraux.

ARVICLE PREMIER,

La réunion ordinairve des électenrs a leflet de procéder an renouvelle-
ment par moiti¢ des conseils communany a lieu de plein droit, tons Jos
‘uatre ans, le troisiéme dimanche (Poctobye,

L’assemblée des électenrs Peut aussi étre convoruée extraordinaipe-
ment, en vertn d’une décision du conseil communal on d’un aprato royal,
a Peffet de pourvoir aux places devenues vacantes. Elle g tonjours lien un
dimanche.

Anr. 2.

Les électeurs se réunissent dans la commune. Lorsque leur nombre
wexcéde pas 400, ils se réunissent en un seul bureau. Dans le cas
-«contraire, ils sont répartis, par le collége des bourgmestre et ¢chevins,
en sections de vote dont aucune ne peut compter plus de 400 ni moins de
150 électeurs.

Le collége assigne a chaque section un local distinet pour le vote.

Plusieurs sections, mais en aucun cas plus de cing, peuvent étre con-
voquées dans des salles faisant partie d’un méme haitiment.

Art. 3.

Trente jours au moins avant Iélection, le collége des bourgmestre ot
échevins fait parvenir contre récépissé ou sous pli recommandé 3 la poste,
deux extraits certifiés exacts des listes électorales, dressées par sections.
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au président du tribunal de premiére instance ou an juge de paix «dn
canton, si la commune West pas le siége Cun tribupal.

Vingt jours au moins avant I'élection, le juge de paix transmet ces
extraits, sous pli recommanddé 4 la poste, au président da bareau prinei-
pal qu’il aura désigné pour chaque commune du canton, conformément
a larticle 5.

Awrr. 4.

Dans les communes chefs-lieux darrondisserment o de canton judi-
ciaire, le bureau principal est présidé par le président du tribunal de pre-
riére instance ou, & son défaut, par le magistrat qui le remplace ; s’il n’y
a pas de tribunal de premiére instance, par le juge de paixou, dson défant,
par Pun de ses suppléants, suivant Pordre d’ancienneté,

Dans ces communes, les bureanx sectionnaires sont présidés, en ordre
successif, par 'un des juges ou juges suppléants du tribunal de premiére
instance, selon le rang d’ancienneté; par les juges de paix ou leurs sup-
pléants, selon le rang d’ancienneté, ct, au besoin, par les personnes dési-
gnées par le président «du bureau principal parmi les électeurs de la
commune.

Le président du burcau principal désigne en outre, parmi ces électeurs,
un président suppléant pour chacun des bureaux présidés par des magis-
trats non ¢lecteurs dans la commune et obligés de se rendre dans une
antre commune pour déposer leur vote.

Le suppléant remplace le titnlaire, le jour du seratin, pendant Pabsence
de ce dernier,

Aur. D,

Dans les autres comununes, le président du burean principal est nonme
par le juge de paix du canton parmi les électenrs de la commune et les
présidents des bureaux sectionnaires sont nommds, parmi ces électeurs,
par le président du burean principal.

Ant. 6.

Le tableau des présidents est dressé par le président du bureau prin-
cipal qui en fait tenir un extrait anx intéressés et qui remplace dans le
plus bref délai ceux qui, dans les trois jours dela réception de P'avis, Pont
informé d’un motif légitime d’empéchement.

Quatorze jours au moins avant I’élection, le président du burean princi-
pal fait parvenir 2 chacun des présidents des bureaux sectionnaires les
listes électorales de sa section.

Arr. 7.
Le hureau de chaque section se compose, indépendamment du. prési-

dent, titulaire ou suppléant, de quatre assesseurs, de quatre assesseurs
suppléants et d’un secrétaire. Les candidats ne peuvent en fairve partie.
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Arr. 8.

Le président de chague hnrean désigne comme assesseurs ot agsesseurs
suppléants, les huit clectenrs de la section les rmoins dgés parini ceux gui,
sachant lire et éerirve, jonissent du quadraple et, sabsidiairement, du triple
ou du donble vote,

Le hureaw principal, on, si le collége ne forme qu’une senle section de
vote, le burean unique, doit étre constitué an moins uinze jours avant
Pélection.

Pour les hureaux sectionnaires, la désignation des assessears est faite
douze jours au moins avant I'élection. Le président de chaque burean
sectionnaire fait connaitre anssitot au président dn hurean principai tes
désignations faites,

Anrr. 9.

Dans les gquarante-huit henres de la désignation des assesseurs et des
assesseurs suppléants, le président de chaque burean les en informe par
lettre ouverte et recommandée et les invite a venir remplir leurs fonctions
aux jours fixés; en cas d’empéchement, ils doivent aviser le président
dans les quarante-huit heures de Pinformation. Le président les remplace
dans Pordre indigqné par Particle précédent,

Sera puni d’une amende de 50 4 200 franes, le président, Passessear ou
Passesseur suppléant qui n’aura pas fait connaftre ses motifs dermpéche-
ment dans le délai fixd on i, aprésavoir accepté ees fonetions, s’abstien-
dra sans canse légitime de les remplir,

Anr. 10,

Le secrétaire est nommd par le président du hurean, 1 n'a pas voix
delibérative,

Awnr. 14,

La Députation permancnte du conseil provincial peut, dans des circon-
stances extraordinaires dont il sera fait mention au procts-verbal d’élec-
tion, commettre une ou plasieurs personnes pour présider les bureanx
des élections communales ainsi que pour diriger et faire exécuter les
opérations préliminaires aux élections. Les frais de déplacement de ces
personnes sont supportés par la commune.

Arr. 12,

La composition des bureaux est rendue publique par voie d’affiches,
huit jours au moins avant Pélection. La liste est affichée & la maison
communale et & ’entrée de chaque bureau.

Le président du bureau principal délivre des copires de la liste, A raison
de 5 centimes par exemplaire et par bureau, a toute personne qui en aura
fait la demande quinze jours au moins avant I'élection.



(4)
Anr. 13.

i, & heure fixée pour le commencement du scrutin, les assesseurs et
les assesseurs suppléants font défaut, le président compléte d’office le
bureau par des électeurs présents jouissant du quadruple et, subsidiaire-
ment, du triple ou du double vote,

Toute réclamation contre semblable désignation doit étre présentée par
les témoins avant le commencement des opérations. Le bureau statue sur-
le-champ et sans appel.

kn cas d’empéchement ou d’absence du président de la section, au
inoment ou pendant le cours des opérations, le hurcau se compléte lui-
méme. Si les membres du bureau sont en désaccord sur le choix a faire,
la voix du plus 4gé est prépondérante. Mention en est faite au procés-
verbal,

ARt. 14.

Les présidents des hureaux et les assesseurs du bureau principal prétent
le serment suivant :

« Je jure de recenser fidélement les sufirages et de garder le secret des
votes. »

Oa bien :

« 1k zweer de steinnen getrouw op te nemen, en het geheim der stem-
ming te bewaren, »

On hien :

« Ich sehwire die stimmen treulich zn zihlen und das geheimniss dor
abstimmung zu halten. »

Les assesscurs des bureaux sectionnaires, les secrétaives et les témoins
des candidats prétent le serment saivant

« Je jure de garder le secret des votes, »

Ou bien :

« 1k zweer het geheim der stemming te bewaren. »

Ou hien :

« Ich schwdre das geheimniss der abstimmung zu halten. »

Le serment est prété avant le commencement des opérations, savoir :
par les assesseurs, le secrétaire et les témoins, entre les mains du prési-
dent; et par celui-ci, en présence du bureau constitué.

Le président ou I'assesseur nommé pendant le cours des opérations, en.
remplacement d’'un memhre empéché, préte le dit serment avant d’entrer

en fonctions. ‘
Le procés-verbal fait mention de ces prestations de serment.

Arr. 15.
Les membres des bureaux recoivent un jeton de présence. Le montant

en est déterminé par le conseil communal. Il ne peut étre inféricur a la
moiti¢ du chiffre fixé & Iarticle 149 du Code électoral.
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Arr. 16.

Le eollége des hourgmestre et échevins envoie sous récépissé des lettres
de convocation aux électeurs, au moins cing jours d’avance, au domicile
actuel de Pélecteur. Lorsque la lettre de convocation n’aura pu étre
remise sous récépissé 4 Pélectear, elle sera déposée au secrétariat comma-
nal ol Pélecteur pourra la retirer jusqu’an jour de I'élection, a midi.

Les lettres de convocation rappellent le jour et le local ol Pélecteur doit
voter, le nomhre des siéges i conférer, les noms des conseillers 4 rempla-
cer, les heures d’ouverture et de fermeture du scratin. il y a plusieurs
sections de vote, elles en indiquent la composition.

Ces lettres, conformes au modéle & déterminer par arrété royal, indi-
quent les nom, prénoms, profession et domicile de électeur, le licu et la
date de sa naissance ainsi que le nombre de votes que les listes électorales
lui attribuent pour les élections communales. Les instructions 4 Pélectenr
(modele T) annexées & la présente loi, les articles 20, 21, 23, 245, 220,
221, 222 et 223 du Code électoral y sont reproduits textuellement.

La convocation est en outre publiéedans la commune an moins dix jours
d’avance, selon les formes usitéeset 4 ’heure ordinaire des publications.
L’affiche comprend les mentions indiquées au deuxiéme alinéa du présent
article, et rappelle que I'électenr qui n’aura pas recu sa lettre de convoca-
tion peut la retirer au secrétariat de la commune jusqu’an jour de I'élection,
a midi.

TITRE I,
Des opérations électorales.
CHAPITRE PREMIER.
DES CANDIDATURES ET DES BULLETINS,
Arr. 17.

Les candidats doivent étre présentés an moins quinze jours avant le jour
tixé pour le scrutin, : -

Vingt jours au moins avant 'élection, le président du hurean principal
publie un avis fixant les jours et heures auxquels il recevra les présen-
tations de candidats et les désignations de témoins. L’avis indique, pour
la réception des présentations de candidats, deux jonrs au moins, en y
comprenant le quinziéme jour précédant celui du scrutin, et trois heures
au moins pour chacun de ces jours; et, pour les désignations de témoins,
il indique deux-heuares-au-moins-du-cinquiéme-jour-préecdant V'élection.

Art. 18.

Les présentations de candidats doivent étre signées :

Dans les communes de 20,000 habitants et au-dessus, par 100 électeurs
communaux au moins ;



(6)

Dans les communes de 10,000 4 20.000 habitants, par 50 électears
communaux an moins ; :

Dans celles de 5,000 4 10,000 habitants, par30 éectenrs communanx
A moins '

Dans celles de 2,000 4 5,000 habitants, par 20 édlectenrs comunans
au moins;

Dans celles de 500 4 2,000 habitants, par 10 électears commuanans an
moins ;

Et dans celles de moins de 500 habitants, par 5 électeurs commmuanx
A moins,

Les candidats ne peuvent figurer parmi les signatairves de la présentation
«ui les concerne,

La présentation est remise par trois des signataires am président du
burcau principal qui en donne récépisse,

Elle indigue les nom, prénoms, profession et domicile des candidats,
ainsi que des dlecteurs qui les présentent.

Le bureau ne peut contester la qualité d’électeur «des signataires gui
figurent en cette qualité sur la liste électorale de la commune.

Les candidats présentés acceptent par une déclaration écrite, datée et
signée, qui est remise au président du bureau principal contre récépissé
dans le délai prescrit a Particle 17, alinéa 4.

Les candidats acceptants dont les noms figarent sur un méme acte de
présentation, sont considérés comme formant une seule liste.
 Aucune liste ne peut comprendre un nombre de candidats supérienr i
celui des conseillers a ¢live.

On ne peuat étre présenté d la fois gur deux on plusienrs listes,

Dans les communes ofi, par suite de Papplication de Particle 66 de la
presente loiy il y a d élire des conseillers parmi les digibles de différents
hameaux ou sections, 'acte de présentation des candidats classe sépavé-
ment les candidats présentés pour chaque section ou hameau. Si des
candidats sont présentés pour chacune des denx séries du conseil com-
munal, ils sont aussi classés séparément dans Pacte de présentation,

Anr. 19,

Cinq jours avant DPélection, les candidats désignent comme témoins
des opérations électorales autant d’électeurs communaux qu’il y a de
hureaux de vote et un nombre égal de témoins suppléants.

Ils indiquent le bureau de vote ou chaque témoin remplira sa mission
pendant toute la durée des opérations. Ils en informent eux-mémes les
témoins q’ils ont désignés. .

Les candidats peuvent étre désignés comme témoins on témoins sup-
pléants, méme s’ils ne sont pas ¢lecteurs.

Les candidats qui se présentent ensemble ne peuvent désigner qu’un
témoin et un témoin suppléant par bureau.

Si le nombre des témoins présentés par des candidats isolés excéde
trois pour un méme bureau, ils sont réduits i ce chiffre par le bureau
principal au moyen d’un tirage au sort qui assigne, le cas échéant,
d’autres bureaux aux témoins écartés. Ceux-ci en sont anssitot avertis.
Il est procédé a ce tirage aun sort immédiatement apreés Iexpiration du
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délai fixé pour la réception des désignations de témoins, et quel gque soit
le nombre des. membres présents.

Arr. 20,

A Pexpiration du terme fixé a Particle 17, alinéa 1, le bureau principal
arréte la liste des candidats auxquels les suffrages peuvent étre valable-
ment donnés.

Lorsque le nomhre des candidats ne dépasse pas celui des mandats 4
conférer ponr une méme série du conseil on pour une ou plusicurs
sections spécialement représentées au conseil, ces candidats sont pro-
clamés elug par le bureau principal sang. aufre formalité. Le procés-
verbal de Pélection, rédige et signé séance tenante par les membres du
hureau, est adress( nnmt-(h‘ltemcnt a la Députation permanente dw
conseil provincial avec les actes de présentation et des extraits en sont
envoyés aux ¢lus et publiés par voie d’affiches dans la.commune.

Dans le cas contraire, la liste des candidats est aussitdt affichée. Cette
liste ne comprend pas les noms des candidats qui, par application du
paragraphe précédent, auraient été proclamés ¢lus pour une ou plusieurs
sections spécialement représentées ou pour I'une des séries du conseil
communal.

L’affiche reproduit en gros caractéres, a 'encre noire, les noms des
andidats, en la forme du bulletin électoral tel quw’il est déterminé
ci-apres, ainsi que leurs prénoms, profession et domicile. Elle reproduit
aussi Uinstruction modeéle 1 annexdée 4 la présente loi. Dans les com-
munes de moing de 10,000 habitants, Paffiche peut étre autographice ou
torite & la main,

A partir da douzieme jour précédant celni du serutin, le président dn
bureau principal communique la liste officielle des candidats a4 ceux-ci et
aux électeurs qui les ont présentds, 8'ils le demandent.

Anr. 21,

A Texpiration du terme utile pour la présentation des candidatures,
le bureau principal formule le bulletin en se conformant aux prescriptions
de Particle 168, alinéas 1 4 5 du Code ¢lectoral, sauf que les cases réser-
vées au vote en faveur de candidats isolés sont placées & coté et non
au-dessus des noms de ces candidats ; le tout conformément au modéle 11
annexé a la présente loi. '

Si I’¢élection doit avoir lieu simultanément pour des sections diflérentes
de la commune, le classement séparé prévua Particle 18, dernier alinéa,
est observé dans le bulletin qui conticndra les divisions indiquées au
modéle 11T annexé a la présente loi, divisions classées selon I'ordre alpha-
hétique des noms des sections et hameaux.

Dans chacune des subdivisions de listes les candidats sont inscrits selon
'ordre alphabétique.

Si P'élection doit avoir lien simultanément pour les deux séries du con-
seil. un bulletin séparé et de couleur différente est fait pour: chacune des.
deux séries. Le texte du bulletin pour les mandats les plus longs est arrété
en premier licu et, dans le bulletin pour les mandats de plus courte durée,
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le burean donne aux candidats, autant que possible, une place analogue
acelle que les candidats de la méme liste occupent sur le premier bulletin,
et, dans tous les cas, le méme numéro d’ordre marqué en chiffres arabes.

Anr. 22,

Aussitot que le burean principal a arrété le texte et la forme des hulle-
tins, le président de ce bureau fait imprimer, autographier on écrire les
bulletins de vote & I'encre noire sur papier électoral, de couleur blanche
pour la premiire série et de couleur rose pour la seconde série. L’emploi
de tout autre hulletin est interdit.

Lorsque les hulletins sont autographiés ou écrits 4 la main, les carrés
noirs & centre clair sont imprimés a part et collés dans les cases de ces
bulletins.

Dans les communes de 5,000 habitants ot au-dessus, les hulletins doivent
étre imprimés ; dans les communes de 1,000 25,000 habitants, ils peuvent
étre autographiés ; dans celles de moins de 1,000 habitants, ils peuvent
étre écrits 4 la main.

Dans tous les cas les bulletins employés pour un méme scrutin doivent
étre absolument identiques.

Le papier électoral est fourni par PEtat. Les dimensions en sont déter-
minées par arrété royal d’aprés le nombre des membres 3 élire.

Arr. 23,

La veille du jour fixé pour le serutin, le président du bureaun principal
fait parvenir & chacun des présidents des sections de vote, sous enveloppe
cachetée, les bulleting nécessaires a Pélection ; la suscription extérienre
de Penveloppe indique, outre Padresse du destinataire, le nomhre de
bulletins qu’elle contient. Cette enveloppe ne peut dtre décachetoe ot
ouverte qu’en présence du burcau régulitrement constitué,

Le nombre des bulletins est vérifié immédiatement et o résultat de la
vérification est indiqué au proceés-verbal,

Le président du bureau principal fait parvenir en méme temps a chacun
des présidents des bureaux de dépouillement les formules du tableau qu’il
a fait préparer, conformément aux prescriptions de Particle 40, et que les
présidents des bureaux dépouillants ont 3 remplir aprés le recensciment
des votes.

CHAPITRE 11.
DES INSTALLATIONS ELECTORALES ET DU VOTE.

ART. 24.

Les installations du bureau et les compartiments dans lesquels les
€lecteurs expriment leur vote sont établis conformément an modéle III
annexé au Code électoral.

Toutefois, les dimensions et le dispositif peuvent étre modifiés par la
Députation permanente selon que Pexige I'état des locaux.
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1 y a au moins un compartiment-~isoloir par cent électears.

Les différentes pi¢ces du mobilier électoral : urnes, cloisons, pupitres,
crayons, etc., sont conformes aux modéles arrétés par le Gouvernement
pour les ¢lections législatives,

Toutes les dépenses électorales, sauf la fonrniture du papier électoral,
sont 2 la charge de la commune.

Anr. 25.

La liste des ¢lecteurs du collége ou de la section est affichée dans la
salle (’attente ainsi que l'instruction modéle I annexée & la présente loi,
et le texte des articles 158 et 159 du Code électoral et du titre VI de
ce Code. — Linstruction modéle T est en outre placavdée a Pextéricur de
chaque bureau de vote et & U'intérieur de chayue compartiment-isoloir.

Un exemplaire du Code électoral, de la loi du 11 avril 1895 et de la
présente loi est déposé dans la salle d’attente, & la disposition des
électeurs; un second exemplaire est déposé dans la partie de la salle
ol le vote a lien, a la disposition des memhres du bureau.

ARrr. 26.

Les dispositions de police qui font Pobjet des articles 156, 157, 158,
159 et 162 du Code électoral sont applicables aux élections communales,

Arr, 27.

Les Glecteurs sont admis au vote de 8 heures «dun matin & 1 heure de
I'apres-midi, Soit dés Vouverture du serutin, soit dans le cours des
opérations ’il v a, & quelque moment, affluence d’¢lecteurs, le président
peut faire procéder & un appel.des dlectewrs dans Pordee ol ils sont
inscrits sur la liste affichée en vertu de Particle 25,

L’appel terminé, les électeurs qui n’ont pas répondu sont admis au
vote jusqu’'d 1 heure, Toutefois, tout électeur se trouvant avant 1 heure
dans le local est encore admis a voter.

ArT. 28,

A mesure que les électeurs se présentent, munis de leur lettre de
convocation, le secrétaire pointe leur nom sur la liste d’appel; le président
ou un assesseur qu’il désigne en agit de méme sur une autre liste des
électeurs de la section, aprés vérification de la concordance des énon-
ciations de la liste avec les mentions de la lettre de convocation. Les
noms des électeurs non inscrits sur la liste électorale de la section, mais
admis au vote par le burcau, sont inscrits sur 'une et I'autre liste avec
mention du nombre de voix qui leur est reconnu.

L’¢électeur qui n’est pas muni de sa lettre de convocation peut étre admis
au vote si son identité et sa qualité sont reconnues par le bureau.

Les présidents, secrétaires, témoins et témoins suppléants votent dans
la section ou ils remplissent leur mandat.
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A défaut Cinscription sur la liste, nul n’est adrnis 4 voter §’il ne se pré-
sente muni d’une décision de Pantorité compétente constatant qw’il a droit
de voter dans la section.

Malgré Pinscription sur la liste, le bureau ne peut admettre au vote ni
ceux qui sont privés du droit de vote par une décision de Pautorité comnpé-
tente déument produite, ni ceux & Pégard desquels il serait justifié, soit par
documents, soit par leur aveu, qu’ils n’ont point Page requis ou qw’ils ont
déja voté le méme jour dans une autre section ou dans une autre com-
tnune.

Le droit de vote des sous-officiers, caporaux et soldats est suspendu
tant quils sont sous les drapeaux. Cette disposition n’est pas applicable
aux employés de Parmée non soumis aa service actif et seulement assi-
milés aux sous-officiers.

Anrt. 29.

L’ électeur recoit des mains du président et pour chacune des deux séries,
il y a lieu, un, deux, trois on quatre bulletins, suivant le nombre des
votes qui lui est attribué.

Ces bulletins sont pliés & angle droit et estampillés au verso d’un timbre
portant le nom de la commune et la date de Iélection.

_Les dispositions des articles 174, alinéas 3, 5 et 6,175 et 176 du Code
lectoral, concernant les opérations du vote, sont applicables aux élections
communales, sauf la modification indiquée & Particle 21 de la présente loi,
en ce qui concerne les candidats isolés. ,

En cas d’élection simultanée pour les deux séries du conseil, il est fait
emploi de deux urnes réservées respectivement aux bulleting de vote pour
chacune des séries.

Aur. 30,

Lorsque le scrutin est clos, le burean dresse, d’aprés les listes tenues
par le président ou un assesseur et par le secrétaire, le relevé des électeurs
figurant sur les listes slectorales de la section de vote, et qui n’ont pas
pris part a Pélection. Ce releve, signé par tous les membres du bureau,
est envoyé par le président du bureau, dans les trois jours, au juge de
paix du canton. Le président consigne sur ce relevé les observations
présentées, et y annexe les piéces qui peuvent lui avoir ét¢ transmises
par les absents aux fins de justifications.

Anrt. 31.

Le bureau arréte ensuite et inscrit au procés-verbal le nombre des
¢lecteurs qui ont pris part au vote, et, séparément pour chacune des
séries, sil v a lieu, le nombre des bulletins q’ils ont déposés dans 'urne,
le nombre des bulletins repris en vertu des articles 474, alinéa 3, et 176 du
Code électoral et le nombre des bulletins non employés.

Les bulletins repris et les bulletins non employés sont placés sous
enveloppes distinctes cachetées.

De méme, les listes clectorales ayant servi aux pointages, dument
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signées par les membres dubureau qui les ont tenues et par le président,
sont placées dans une troisiéme enveloppe cachetde.

La suscription extérieure de chaque anwloppo en indique le contenu
et porte Uindication de la commune, da jour de 'élection et da numéro
du hureau,

CHAPITRE [11.

DU DEPOGILLEMENT DU SCRUTIN.

Art. 32,

Dans les communes olt le collége électoral ne forme qu’une senle section,
le burean unique, aprés achévement des opérations dont il vient d’étre
parlé, procéde au dépounillement en se conformant anx dispositions des
articles 38 et suivants,

Dans les communes oit le college électoral comprend denx ou trois
sections, le bureau principal dépouille tous les hulletins des  diverses
sections, conformément aux mémes dispositions.

Anr. 33.

Dans les communes ol le collége électoral comprend plus de trois sec-
tions, le burean principal ne dépouille pas.

Les bureaux de déponillement sont constitués de la maniére suivante :

Les présidents de bureanx de vote, dans Pordre des désignations faites
en vertu des articles 4 et 5, et d concurrence du nombre des hureaux de
dépouillement, sont présidents de ces derniers bureanx.,

Il leur est adjoint respectivement, comme assessenr et comme Secrée
taire, deux présidents de bureaux sectionnaives, désignés par un tirage an
sort eﬂoctué par le bureau principal, le troisibme jour avant colui de
Pélection. Si le nombre des présidents des burveaux sectionnaires est
insuffisant, il est complété par le président du bureau principal, Le
membre ainsi désigné préte le serment preserit & Particle 44, alinéa 2.

L’article 13, alinéa 3, est applicable en cas d’absence on (’empéchement
d’un membre dn bureau de dépouillement an inoment des opérations.

Le président du bureau principal donne immédiatement connaissance
du résultat du tirage au sort, par lettre recommandée a la poste, aunx
assesseurs et secrétaires, ainsi qu’aux présidents des bureanx de déponil-
lement.

Ces bureaux sont établis dans les locaux ot les présidents de bureaux
de dépouillement ont siégé pour le vote,

Il v a un bureau de dépouillement par trois bureaux de vote. Lorsque
la division exacte par trois n’est pas possible, un ou deux bureaux de
dépouillement vérifient les bulletins de deux sections sculement.

Chaque bureau de dépouillement vérifie les bulletins recus dans les
sections présidées par les membres qui composent le bureau de dépouil-
lement. :
Arr. 34.

Lorsque le collége comprend plus d’'une section, aunssitot que le scratin
q 2 ! P ) i
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est ferm¢, les urnes contenantles bulletins de vote sont scellées des eachets
du président et d’un assesscur. Les téinoins sont autorisés a Y apposer
aussi leurs cachets. Les scellés recouvrent notamment ouverture
réservée i lintroduction des bulletins.

Si le dépouillement doit se faire dans un antre local que celui ot le vote
a enlieu, les urnes et leurs clefs sont portées par le président accompagné
des témoins.

I est joint & chaque urne une note indiguant le nombre des hulletins
qui, d’aprés le procés-verbal, ont dit y étre déposés.

’

Arr. 35.

Dans les bureaux qui wont pas de dépouillement a faire, le procés-ver-
hal est cloturé aprés Ia mention y consignée que le président s’est chargé
de la garde et, le cas ¢chéant, du transport de Purne au bureau de dépouil-
lement.

Ce procés-verbal, signé par les membres du bureau et les témoins, est
mis sous enveloppe cachetée. Cette enveloppe et celles dont il est question
a Particle 31 sont réunies en un seul paquet, fermé et cacheté, que le pré-
sident du bureau fait parvenir dans les vingt-quatre heures au président
du collége électoral.

Arr. 306.

Aussitot que le bureau de dépouillement est en possession des urnes
quil doit vérifier, le président désigne, par la voie du sort, pour chaque
liste de candidats, celui d'entre les téinoins des bureaux de vote dont les
urnes lui sont remises, qui doit assister aux opérations du dépouillement.
Les témoins non désignés se retirent immédiatement et mention dn tout
est faite au procés-verbal.

Anr. 37.

Lorsqu'un bureau de déponillement ne procéde pas immédiatement au
dépouillement des urnes qu’il doit vérifier, la garde de ces urnes, dament
scellées, comme il est dita Particle 34, alinéa 1, est assurée par les soins
du président du bureau.

Le retard dans le dépouillement ne peut excéder une heure a partir du
moment ot le bureau est en possession de toutes les urnes qu’il doit vérifier.

Art. 38.

Dans les hureaux chargés du dépouillement, le président, en présence
des membres du bureau et des témoins, ouvre les urnes et compte, sans
les déplier, les bulletins qui y sont contenus. 11 peut charger un ou deux
assesseurs de procéder simultanément ave: lui 4 cedénombrement.

Le nombre des bulletins trouvés dans chaque urne est inscrit au procés-
verhal, ‘
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Art. 39.

Le président et Pun des membres du bhurcau, aprés avoir mélé tous
les bulletins que le burean est chargé de dépouiller, les déplient et les
classent d’aprés les catégories suivantes :

1° Bulletins donnant des suffrages valables soit pour une senle liste ou
pour un ou plusieurs de ses candidats, soit pour un candidat présenté
isolément, sans contenir d’autres suffrages.

Une catégoriedistincte est faite pour chacune des listes et des candida-
tures isolées dans ordre des numéros de ces listes et candidatures;

9" Bulletins donnant des suffrages soit & des candidats de plusieurs
listes soit, & la fois, 4 un candidat présenté isolément et a un ou plusieurs
autres candidats ;

3" Bulletins suspects;

4° Bulletins blancs ou nuls.

Il est procédé au classement et & examen des bulletins, conformément
aux articles 182, 183 ¢t 18% du Code ¢lectoral. Le nombre des bulletins
valables est inscrit au procés-verbal et au tableau visé a Particle 40, sépa-
rément pour chacune des catégories indiquées aux alinéas 3 et 4 du pré-
sent article.

Lorsquil y a lieu d’élire simultanément des conseillers représentant
différentes sections de la commune, le nombre des bulletins nuls et des
bulletins valables pour chacune des listes est indiqué distinctement pour
chaque seciion, Le bulletin qui ne contient de snffrages valables que pour
Pélection de conscillers appartenant & une des sections wentre point en
compte pour déterminer le nombre des bulleting valables pour Pélection
des conseillers appartenant anx antres sections,

En cas d’élection simualtanée pour les deux séries du conseil coommunal,
les opérations indiquées au présent article et A Particle précédent se font
séparément pour chague série, de maniére & les terminer toutes pour
Iune des séries avant d'ouvrir Purne contenant les hmiletins de vote pour
Pautre série.

Les enveloppes renfermant les bulleting de vote sont de la méme
couleur que ceux-ci.

Anr. 40.

Le procés-verbal des opérations est dressé, séance tenante, et porte les
signatures des membres du bureau et des témoins.

Lorsque le collége électoral comprend plus de trois sections de vote, les
résultats du recensement des suffrages sont renseignés au procés-verbal
dans Pordre et d’aprés les indications d’un tableau-modéle a dresser par
le président du bureau principal.

Ce tableau indique notamment et, le cas échéant, pour chacune des
séries du conseil et pour chaque section spécialement représentée :

le rombre des bulletins trouvés dans les urnes,

le nombre de bulletins valables donnés a chaque liste, qu’il s’agisse
de hulletins donnant des suffrages 4 tous les candidats de la liste on aun
ou plusieurs de ces candidats, S
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le nombre de bulletins donnant des suffrages 4 des candidats de
diverses listes,

le nombre des bulletins blancs ou nuls,

enfin le nombre de suffrages obtenus par chaque candidat.

Un double du tableau est mis sous enveloppe cachetée ot porté immé-
diatement par le président wibnreau principal.

I’enveloppe porte pour suscription le nom de la connnune, fe numéro
du burean de dépouillement, la date de Pélection et la mention :
« Reésultat du dépouillement des bulleting recus dans les bureaux n”.... »,

Ces suscriptions figurent aussi en téte du document placé sous
Penveloppe.

Le proces-verbal, auquel est joint le paquet contenant les bulletins
contestés, est placé sous enveloppe cachetée dont la suscription indique
le contenu. Cette enveloppe et celles dont il est question & Particle 31
ci-dessus et & Iarticle 184, dernier alinéa, du Code électoral, sont réunies
enun paquet, fermé et cacheté, que le président fait parvenir, dans les
vingt-quatre heures, au président du collége électoral.

Anr. 4.

Le bureau principal ayant recu les tableaux dont il est parlé a Varti-
cle 40, alinéa 2, procéde immédiatement au recensement général des voix
en présence des membres du burean et des témoins. Si les résultats du
dépouillement ne lui sont pas parvenus pour toutes les sections du college
avant 9 heures du soir, le recensement ou la continuation du recense-
ment est remis au lendemain matin 4 9 heures. La garde des dits tableaux
est assurée par le président du burean principal.

Ce président peut assumer, pour assister le burean dans les opérations
du recensement, des calculateurs qui opérent sous la surveillance du

burean.
Ant, 42,

Lorsquil n’y a qu’un membre & ¢live, le candidat ayant obtenn plus de
la moitié des voix est proclané élu ; si ancun des candidats n’a obtenu la
majorité absolue, il est procédé, le dimanche snivant, i un scrutin de
ballottage entre les deux candidats qui ont obtenu le plus de voix.

Si, & la date indiquée, il doit y avoir dans la commune élection pour
les conseillers communaux supplémentaires, le hallottage est remis i
huitaine.

Le scrutin de ballottage a lieu conformément aux régles établies pour le
premier scrutin et par les mémes bureaux, mais sans convocation nou-
velle des électeurs. Les témoins des candidats soumis au hallottage sont
admis 3 siéger au bureau et ces candidats peuvent, trois jours avant le
jour du ballottage, compléter les désignations de témoins faites pour le
premier scrutin. Le tirage au sort prescrit par article 33 pour le dépouil-
lement est recommencé.

L’élection se fait a la pluralité des voix.

Art. 43.

Lorsqu’il y a plus d’un membre a élire, les candidats qui ont obtenu
plus de la moitié des voix sont proclamés élus. Sile nombre de ces can-



(15

didats est inférienr 4 celui des mandats 2 conférer, il est pourva anx
siéges non attribués, conformément aux régles soivantes :

Anr. 44.

Le nombre des bulletins contenant des suflrages valables en faveur
dune seule liste on d’un ou plusicurs de ses candidats, constitue le chiffre
¢lectoral de la liste.

Les candidatures isolées sont considérées comme constituant chacune
une liste distincte.

Le bureau principal admet 4 la répartition des sidges, les listes dont
le chiffre électoral atteint la quotité suivante -

Le tiers des voix, §'il y @ moins de quatre membres i Clire ;

Le quart, 'il y a quatre a six membres 3 élire ;

Le cinqui¢me, sil y a sept 4 douze membres élire ;

Et le sixiéme, 8'il y a plus de douze membres & élire.

Toutefois, lorsque la quotité requise n’a été atteinte par aucune liste
ou que les listes Payant atteinte n’ont pas obtenu ensemble plus de la
moitié de la totalité des voix, sont admises 2 la répartition des siéges, les
listes les plus favorisées dont les chiffres électoraux réunis comprennent
plus de la moitié des voix.

Aur. 4H.

La répartition entre les listes admises s‘optre de maniére A attribuer 4
chacune d’elles autant de siéges que son chiffre électoral comprend de fois
le nombre de voix le plus réduit obtenant un siége. A cet effet, on divise
les chiffres électoraux des listes admise s pard, 2, 3, 4, 5, etc., etles man-
dats sont attribués a raison de Pimportance des quotients obtenus, Le plus
fort quotient confére le premier siége, le deuxiéme guotient le deuxiéme
siége, et ainsi de suite jusqu’a ece qu’il soit pourvu 4 tous les man-
dats.

Les mandats déja acquis, par la majorité absolue, aux candidats d’une
liste, vienpent en déduction des siéges revenant a cette liste & raison
des quotients, :

Si une liste retient ainsi plus de si¢ges que ne lui en attribue la réparti-
tion proportionnelle, la répartition s’opére, pour les seuls siéges dispo-
nibles, entre les autres listes d’aprés les régles indiquées an premier
alinéa.

Si une liste a droit & plus de siéges quwelle ne porte de candidats, les
sitges non attribués sont ajoutés a ceux revenant aux antres listes et
la répartition a licu entre celles-ci de la maniére indiquée au premier
alinéa. ,

Dans les cas ol un siége revient 3 titre égal a plusieurs listes, il est
attribué A celle qui a obtenu le chiffre électoral le plus élevé et, en cas de
parité des chiffres électoraux, a la liste out figure le candidat, dont 1’élec-
tion est en cause, qui a obtenu le plus grand nombre de voix.
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Arr. 46.

Les siéges revenant & une liste sont conférés aux candidats de cette liste
«ui ont obtenu le plus grand nombre de suffrages.

Dans chaque liste dont un ou plusieurs candidats sont élus, les candi-
dats non ¢lus arrvivant les premiers aprés les ¢lus sont déclarés premier,
deuxiéme, troisiéme conseillers suppléants dans Pordre du nombre de
voix obtenues.

ARt. 47.
Dans tous les cas oit il y a parité de votes, le plus 4gé est préfére,
Ant. 48.

Lorsque Pélection a lieu simultanément pour les deux séries du conseil
communal ou pour différentes sections de la commune spécialement repré-
sentées au conseil, les listes des candidats présentés pour chacune d’elles
sont considérées, pour l'application des dispositions qui précident,
comme entiérement distinctes pour chaque série ou section.

Arr. 49,

Le résultat du recensement général des votes et les noms des candidats
¢lus conseillers communaux titulaires ou suppléants sont proclameés publi-
quement,

Art. D0,

Le procts-verbal de élection, rédigé et signé séance tenante par les
membres dn bureau principal et les témoins, les procés-verbaux des diffé-
rents bureaux, les bulletins et les antres documents visés au dernier
alinéa des articles 35 et 40, ainsi que les actes de présentation et d’accep-
tation des candidats et de dcésignation de témoins, sont envoyés dans
les trois jours par le président du bureau principal au gouverneur e la
province.

La suscription du paquet contenant ces documents indique la date de
P’élection et le nom de la commune,

Un double du procés-verbal du bureau principal, certifi¢ conforme par
ses membres, est déposé au secrétariat communal ol chacun peut en
prendre inspection.

Des extraits de ce procés-verbal sont adressés aux ¢lus.

Arr. 31.

Le gouverneur de la province tient a la disposition des juges de paix
respectivement compétents pour Papplication du titre VII du Code élec-
toral, les enveloppes, non décachetées, contenant les listes électorales
ayant servi aux pointages.
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Les enveloppes contenant les hulletins de vote antres que les hulleting
non employés ne peuvent étre ouvertes que par la Députation perma<
nente du conseil provincial & qui sont remises toutes les piéces de
élection, .

Les halletins sont détruits lorsque Pélection est définitivement validoe
ou annulée.

TITRE T11.
De I'élection des conseillers communaux supplémentaires.
Arr. H2.

La réunion ordinaire des ¢lecteurs, dans les communes de 20,000 habi-
tants ct au-dessus, 4 Deffet de pourvoir au remplacement intégral des
conseillers cornmunaux supplémentaires, a licu de plein droit tous les
huit ans, le quatriéme dimanche d’octobre.

L’assemblée des électeurs peut aussi étre convoquée extraordinaire-
ment, en vertu d’'une décision du conseil communal ou d’un arrété roval,
i Peffet de pourvoir aux places devenues vacantes. Elle a toujours lieu
an dimanche,

-y

Anr. 53,

Pour Iélectiond es conscillers communaux supplémentaires, les opéra-
tions se font conformément aux dispositions relatives aux élections
communales, sauf les modifications résultant des articles suivants,

Aur. D4,

Les ¢lecteurs chefs d’industrie et les électours ouvriers forment denx
corps électoranux distincts, Ils ne peuvent étre réunis dans le méme local,
Les opérations relatives aux deux élections sont, entiérement séparées,

ART. 55.

Les citoyens qui, pour les élections communales, doivent avoir la qua-
lité d’¢lecteurs pour étre admis & signer des actes de présentation de can-
didats, & pénétrer dans le local ot se fait Iélection, a remplir les fonctions
d’assesseur ou de témoin, doivent, pour jouir des mémes droits ou remplir
les mémes fonctions lors de Pélection pour les conseillers communaux
supplémentaires, appartenir an collége électoral spécial qui procéde a
cette élection,

ART. 56.

Les bureaux sont formés de la maniére indiquée aux articles 44 13de la
présente loi. $’il doit étre procédé le méme Jour a Pélection des conseillers
communaux supplémentaires par les électenrs chefs d’industrie et par les
électeurs ouvriers, dans une commune chef-lien d’arrondissement ou de
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canton judiciaire, le hureau principal pour Pélection par les chefs d’indus-
tric est présidé par le magistrat désigné le premier dans Pordre de lar-
ticle 4 dela présente loi, et le magistrat désigné en second lieu en vertu de
cet article préside le bureau principal de Pélection par les électeurs
ouvriers. Pour le surplus, les bureaux sectionnaires réservés aux chefs
(Lindustrie sont inscrits les premiers dans Pordre des numéros.

Arr. 57.

Les présentations de candidats doivent étre signées par 9, 10, 25 ou
50 électeurs selon que le collége électoral spécial compte moins de 50, 50
2 500, 500 4 1,000 ou plas de 1,000 électeurs.

Les candidats doivent étre choisis dans le corps électoral appelé a
les élire.

Anr. 58,

Le papier électoral pour les bulletins de vote est fourni par IEtat. 1i
est de couleur rose pour les élections par les chefs d’industrie et de couleur
blanche pour les ¢lections par les ouvriers.

Les bulletins de vote sont 4 feuillet simple, de 21 centimétres de largeur
sur 21 centimétres de hauteur, Ils portent comme filigrane les armes du
Royaume.

Les gonverneurs de province mettent & la disposition de chaque prési-
dent de bureau principal les quantités de bulletins reconnues nécessaires
pour les hesoins de Iélection. Le président en est responsable.

Artr. 59,
Les lettres de convocation sont imprimées s papier de couleur vose

ou sur papier de couleur blanche, selon que le destinataire est électeur
chef d’industrie ou électeur ounvrier.

Anrt. 060,

Pour Iélection des conscillers communaux supplémentaires, I'¢lectenr
ne dispose que d’une seule voix. 1l ne lui est remis qu’un seul hulletin.

Anr. 61.
La répartition des siéges et Lattribution des mandats se font confor-
mément aux dispositions des articles 44, 43, alinéas 1, 4 et 3, 46, alinéas
1 et 2, et 47.

TITRE 1V.
De l'obligation du vote et des pénalités.
Arr. 62.
Le vote est obligatoire.

Les dispositions des articles 220 4 223 du Code électoral, relatives a la
sanction de I'obligation du vote sont applicables aux élections commu~-
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nales comme aux élections pour la désignation des conseillers communaux
supplémentaires,

Pour Papplication des dispositions de Particle 223 de ce Code, relatives
a la récidive en matiére d’absence non justifiée an scrutin, on ne doit
prendre en considération que les élections de méme nature. L’absence i
une élection pour les conseillers communanx supplémentaires succédant
a une absence & wne élection communale, provinciale ou générale, ne
constitue pas le délinquant en état de vécidive, pas plus que Pabsence A
une ¢lection communale ordinaire succédant & une élection pour la pro-
vinee ou pour 'une des Chambres législatives, et réciproquement,

Aur, 63,

Les électeurs ne résidant plus, au jour de Pélection, dans la commune
oit ils sont inscrits sur les listes électorales, ont droit, pour se rendre au
scrutin et pour le retour, au parcowrs gratuit sur les chemins de fer de
PEtat dans les conditions & déterminer par arrété roval, depuis la station
la plus voisine de leur résidence jusqu’a la station la plus rapprochée de
la localité ou ils doivent exercer leur droit de vote.

Anr. G4,

Les dispositions du titre VI (Des pénalités) du Code électoral sont appli-
cables aux élections communales comme aux dlections pour la désignation
des conseillers communaux supplémentaires.

Les dispositions de article 215 de ce Code sont applicables & quicon-
(que aura voté en violation de Particle 28 de la présente loi on aura voté,
successivement, le méme jour, dans denx ou plusiems sections de Iy
méme commune ou dans des communes différentes, fit-il inscrit sur les
tistes électorales de ces difforentes communes ou sections.

TITRE V.
De l'éligibilité et des incompatibilités.
Art. 63.

Pour pouvoir étre élu et rester conseiller communal, il faut :

1° Ltre Belge de naissance ou avoir obtenu la naturalisation ;

2° Etre 4gé de 25 ans accomplis;

3° Etre domicilié dans la commune.

Dans les communes de moins de 700 habitants, un tiers aun plus des
membres du conseil peut étre pris parmi les citoyens domiciliés dans une
autre commune pourva qw’ils satisfassent aux deux premiéres conditions
d’éligibilité.

Nul ne peut étre membre de deux conseils communaux.

Arr. 606,

Dans les communes composées de plusieurs sections on hameaux
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d(’t‘lCh(S, la Députation permanente du conseil proum,ml peat déter-
miner, d’aprés la population, le nombre des conscillers & élive parmi los
(-lwnblvs de chaque section on hamean.

'l‘ons les électeurs de la commune concourent ensemble & Pélection.

Anr. 67.

Ne sont pas éligibles :

Ceux qui sont privés du droit d’¢ligibilité par condamnation ;

Ceux qm sont exclus de I'électorat par Particle 20 du Code électoral ;

Ceux qui sont frappés de la sllsp('nswn des droits électoraux par .lpph-
cation des numéros 1°, 2° et 4° 4 1"“ de Particle 21 du méme Code.

Anr. 68.

Ne peuvent faire partie des conseils communaux ni étre nommeés
bourgmestres :

1° Les gouverneurs des provinces ;

2° Les membres de la Députation permanente du conseil provincial ;

3" Les greffiers provinciaux ;

4% Les commissaires d’arrondissement ot lewrs employés ;

9" Les militaires et employés militaires appartenant a Im'mc’no en
activité deservice ou en disponibilité ;

(* Toute personne qui recoit un traitement ou un subside de la
communc ;

7' Les commissaires et agents de poluc et les agents de [a foree
publique ;

8" Les employés de Pudministration forestire, Toutefois, le cumul de
Pemploi d’agent forestier avee les fonctions d’échevin ou de conseiller
communal pourra étre autorisé par le Roi, sur 'avis de la Députation
permanente du conseil provincial. 11 en sera de méme du cwnn! de tout
emploi de Padministration foresti¢re avec des fonctions administratives
dans les communes ot ne se trouve aucune propriété boisée soumise au
regime forestier,

Art. 69.

Ne peuvent étre ni bourgmestres ni échevins :

1° Les membres des cours, des tribunaux civils et de justice de paix,
non compris leurs suppléants ;

2° Les officiers du parquet, les greffiers et greffiers adjoints prés des
cours et tribunaux civils ou_de commerce, et les greffiers de justice
de paix ;

3° Les ministres des cultes;

4° Les ingénieurs et conducteurs des ponts et chaussées et des mines
en activité de service;

5" Les agents et employés des administrations financiéres;
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(° Les recevenrs des administrations des hospices et des hureaux de
hienfaisance;

7° Les instituteurs qui recoivent un traitement on subside annuel de
I’Etat ou de la province.

Awr. 70,

Les membres du conseil ne penvent étre parents ou allics jusqu’an troi-
sietme degré inclasivement. Si des parents ou alliés & ce degré sont élus
au méme tour de scruting celui qui a obtenu le plus de voix est seul
admis; en cas de parité de suffrages, le plus agé est préféré.

It en sera de méme pour ceux dont les femmes seraient parentes entre
elles jusqu’au deuxicme degré inclusivement.

L’alliance survenue uitéricurement entre les membres du conseil
n'emporte pas révocation de leur mandat.

L’alliance est censée dissoute par le décés de la femme du chef de
laquelle elle provient.

Dans les communes an-dessous de 1,200 habitants, la prohibition s’arré-
tera au deuxiéme degré.

Si deux parents ou alliés jusqu’au troisiéme degré sont élus conseillers
communaux supplémentaires, le méme jour, un parles chefs d’industrie,
Pautre par les ouvriers, la préférence se détermine par la proportion du
nombre des sullrages obtenus au nombre total des hulletins valables pour
I'¢lection,

Anr. 1.

Ity a, dans la méme commune, incompatibilité entre les fonctions de
receveur et de secrétaive; il v a également incompatibilité entre les fonetions
de seerétaire et de receveur et celles de hourgmestre, d’échevin on de
membre du conseil commumnal; néanmoins, dans les communes de moins
de 1,000 habitants, le Roi pourra, pour des motifs graves, antoriser le cumul
desdites fonctions, sauf celles de hourgmestre, qui ne pourront, dans
aucun cas, étre cumulées dans la méme commune avec Pemploi de
receveur.,

TITRE VI.
Dispositions organiques.

Art, 72.

Toute réclamation contre I’élection-doit, & peine de déchéance, étre
formée dans les dix jours de la date du procés-verbal.

Elle est remise par ¢erit, soit au greffier du conseil provincial, soit au
bourgmestre, a charge par ce dernier de la transmettre dans les trois
jours a la Députation permanente.

Le fonctionnaire qui recoit la réclamation est tenu d’en donner
récépissé,

Il est défendu d’antidater ce récépissé, sous peine d’'un emprisonne-
ment d’un mois & deux ans.



Anr, 73,

La Députation permanente du conseil provincial statne sar la validite
des Glections communales et sur les pouvoirs des membres élus, titu-
laires ou suppléants.

L’expost de Paffaive par un membre de fa Députation et le prononce
des décisions ont lien en séance publique. La décision doit étre motivée
et mentionner le nom du rapporteur ainsi que ceux des membres
présents. Le tout & peine de nullite.

Anr. 7%,

Soit qu’il y ait, soit qu’il n’y ait pas réclamation, la Députation perma-
nente est tenue de se prononcer dans le délai de soixante jours a dater de
Iélection. Si aucune décision n’est intervenue dans ce délai. Pélection est
tenue pour réguliére, et les élus sont réputés valablement nommeés.

Le gouverneur peut, dans les huit jours de la décision ou de I’expira-
tion du délai, prendre son recours auprés du Roi, qui statue dans les
trente jours 4 dater du pourvoi.

Ces délais de soixante et de trente jours sont réduits respectivement a
trente et A quinze jours lorsqu’il sagit d’élections partielles extraordinaires.

Anrr. 7O,

L’arréte royal ou, §’il 0’y a pas ponrvoi, la déecision de la Députation
permanente est immédiaterent notifié par les soins du gonverneur au
conseil communal.

Ce conseil, en cas d’annulation totale ou particle de Pélection,
convogue les électeurs pour procéder, dans les trente jours de la notifica -
tion de la décision intervenue, & de nonvelles élections.

Si Parrété voyal ou la décision, devenue définitive, de la Députation
permanente ordonne un scratin de ballottage, il est procédé pource scrutin
comme pour une élection nouvelle. A la seule exception des présentations
de candidats et des désignations de témoins, toutes les opérations sont
recommencées, y compris la convocation des électeurs.

Art. 76.

Les conseillers communanx sont élus pour le terme de huit ans &
compter du 1" janvier qui suit leur.élection. Ils sont rééligibles.

Les conseils sont renouvelés par moitié tous les quatre ans, sauf en ce qui
concerne les conseillers communaux supplémentaires attribués aux villes
et communes de 20,000 habitants et plus, qui sont soumis au renoavelle-
ment intégral tous les huit ans, conformément a Particle 52.

ARt. 77.

Le renouvellement partiel s’opére par série de conseillers communaux.
La premiére série des conseillers communaux qui seront nommés lors
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du prochain renouvellement intégral du conseil sortira le 1¢ janvier 1900.
EHe comprendra la plas petite moitié da conseil : trois membres dans les
communes dont le conseil est composé de sept membres, quatre pour les
conseils de neuf membres et ainsi de snite. La seconde série, comprenant
la plus grande moitié du conseil, sortira le 4 janvier 1904,

Awr. 78.

Les hourgmestres et les écheving sont également nommés ou élus pour
le terme de huit ans.

Toutefois ils perdent cette gnalité si, dans Pintervalle, ils cessent de
faire partie du conseil.

Le mandat des bourgmestres gui seront nommdés postériearement au
prochain renouvellement intégral des conseils communaux en remplace-
ment de ceux dont le mandat est actuellement en cours, expirera
Te 1*" janvier 1904%. ’

Le mandat des échevins qui seront élus par les nouveaux conseils com-
munatx, expirera respectivement le 1" janvier 1900 et le 1% janvier 1904,
selon qu’ils appartiendront a la premiére ou a la seconde série.

ARrT. 79.

L’ordre déterminé par les articles 77 ot 78 sera successiveinent suivi
pour les renouvellements ultérieurs,

il en sera de méme en cas de nouvelle dissolution des conseils commu-
naux, le renouvellement intégral ne modifiant pas Pordre réglé pour les
renouvellements partiels.

iXn cas de dissolution, les conseillers supplémentaires sont, comme les
autres conseillers communanx, soumis & réélection.

Anr, RO,

La démission des fonctions de conseiller et d’échevin est donnée par
¢erit au conseil communal.

Le conseiller ou Péchevin qui contesterait le fait de sa démission, peut
se pourvoir devant la Députation permanente «du conseil provincial, qui
pronounce, au plus tard, dans le mois qui suit le recours.

La démission des fonctions de bourgmestre est adressée au Roi et
notifiée au conseil.

Le bourgmestre qui désirerait donner sa démission comme conseiller,
ne peut 'adresser au conseil quaprés avoir préalablement obtenu du
Roi sa démission comme bourgmestre. Toute notification an conseil,
faite prématurément, est réputée non avenue.

ART. 81.

Le membre du corps communal qui perd 'une ou Pautre des conditions
d’¢ligibilité, cesse de faire partie du conseil. ,
En cas de contestation quant & la déchéance, il est statué par
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la Députation permanente, sauf recours au Roi, dans les trente jours
a compter de la réception de la réclamation au greffe provincial, en
observant les formalités. prévaes aux articles 73, alinéa 2, 74,

alinéa 2, ot 75, alinéa 1, de la présente 1oi,
Anr. 82,

Les membres dn corps communal sortant lors du renonvellement
partiel ordinaire ou d’un renouvellement intégral et les démission-
nairves restent en fonctions jusqu’a ce que les pouvoirs-de leurs succes-
seurs aient ¢té vérifiés.

A, 83,

En cas de vacance d’'un ou de plusieurs siéges an conseil communal, il
y est pourvu i la plus prochaine réunion des électeurs. L'élection a lie
d’aprés les régles tracées aux articles 42 et suivants. f

Toutefois si, lors de Iélection du conseiller 4 remplacer, des candidats
appartenant a la méme liste que lui ont été élus suppléants par applica-
tion de Particle 46, le suppléant arrivant le premier dans ordre indiqué
a cet article entre en fonctions aprés vérification de ses pouvoirs par le
conseil communal, '

En cas de réclamation contre la décision du conseil on contre le refus
de celui-ci de procéder 4 Pinstallation du suppléant en qualité de conseil-
ler communal, il est statué ainsi qu'il est dit & Particle 81.

Le nouveau conseiller achéve le teyme de celui qu’il remplace.

De méme le hourgmestre ou échevin nominé on élu en remplacement
achdve le terme de celui qu'il remplace, saof ce qui est dit & Particle 78,

Anr, 84.

Le nombre d’échevins et de conseillers communaux est déterminé pour
chaque commune par le tableau de classification des communes annexé &
la loi en vigueur au moment ol les élections ont lieu, sauf les modifica-
tions apportées par des lois spéciales.

Le nombre des conseillers supplémentaires est de 4 dans les communes
auxquelles ce tableau attribue 17 conseillers au moins et 29 au plus; il est
de 8 dans les communes qui, d’aprés ce tableau, comptent 31 conseillers.

Bruxelles, le 28 aout 1895.
Le Président de la Chambre

Les Secrétaires, des Représentanls,
Comte Ep. e RotvILLE. Baron Georces SNOY.
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INSTRUCTIONS POUR L'ELECTEUR.
A. — Sl y a deux ou plusieurs conseillers ¢ élire.

9. — Les électeurs sont admis au vote de 8 heures du matin i 1 heure de 'aprés-midi. 11 est
procédé, si le président le juge utile, 4 un appel des électeurs, soit dés Vouverture du scrutin,
soit dans le cours des opérations, L'appel terminé, les électeurs qui n'y ont pas répondu sont
admis au vote jusqu's 4 heure de Paprés-midi. L'électeur sc trouvant & 1 heure dans le local
est encore admis 4 voter. s

2. — L'électeur peut voter pour ......candidats au conseil communal (savoir : ...... pourla
sdrie sortanten 19, . . , et ..., pour la séric sortanten19. . , , (ou).... pour lu seclion de. . .;
- pour la scction de . . ., ete. (1). )

3. — Les candidats qui se présentent ensemble sont portés dans une méme colonne du
bulletin selon I'ordre alphabétique [powr chaque section i11]. Les listes qui comptent le plug
grand nombre de candidats occupent les premiéres colonnes du bulletin. L'ordre, entre celles qui
ont le méme nombre de candidats, est indiqué par le scrt. La derniére colonne cst réservée
aux candidats présentds isolément. . g Chmto

|Les candidats p'résentéspaur'la sectionde . . . . . st indiqués les premiers; viennent
ensuile les candidats présentés pour lasection de . . ., pour la sectionde . . . .. ele.(1).]

[Les bulletins de vole pour la premicre série du conseil smi imprimés sur papier de couleur
blanche, et, pour lu seconde série, sur papier de couleur rose: (1).] -

4. — Si Pélecteur veut voter pour tous les candidats d’une méme liste ou pour un des
candidats isolés, il noircit, au moyen du erayon mis 4 sa disposition, le point clair central de Ja
case placée en téte de la liste de ces candidats ou en regard du nom du candidat isolé.

Sil veut donmer son suffrage 4 un ou A quelques-uns des candidats d'unc ou de plusicurs listes,
il noircit de méme le point clair central de Ia case placée it la suite du nom de chacun des candidats
pour lesquelsil vote, o, :

. — L'dlecteur, sur remise de sn lettre de convoention, vecoit des mains du président et
pour chacune des séries du conseil, #'il v a lieu, un, deux, trois ou quatre hulletins suivant
le nombre de votes qui lui est attvibud. Aprés avoir arrété son vote, il Jul montre ses hulleting
plids en quatre & angles droits, le timbre étant & Pextérieur, et il les dépose dans I'urne apro',:s
avoir fait estampiller sa lettre de convoeation par le président ou par I'assesseur délézud ; puis il
sort de la salle,

6. — Lélecteur ne peut s'arréter dans le compartiment-isoloir que pendant Je temps
néeessaire pour former ses halletins. ) .

7. — Sont nuls : 1° Tous bulletins autres que ceux qui ont été remis par le président au
moment e voter ; 2° ces bulletins mémes : a) si Pélecteur n'y a marqué aucun nom, s'il y a marqué
plus de noms qu'il ’y a de conseillers & élire, ou s'il & marqué, en méme termps, un vote ¢n ’létc
d’une liste et un ou plusieurs votes pour unou quelques-uns seulement des candidats de cette
liste ; 1) si les formes ou dimensions en ont 16 altérées ou s'ils contiennent & l'intérieur un papier
ou un objet quelconque; c) si une rature, un signe ou une marque non autorisée par la loi peut ;
rendre 'auteur du bulletin reconnaissabie. : = N

8. — Ledroit de vote des sous-officiers, caporaux et soldats est suspendu tant qu’ils sont sons
les drapeaux. Celui qui vote sans en avoir le droit ou qui vote pour autrui est punissable.

B. — 8t #'y a qu'un conseiller a élire.
1. — Comme ci-dessus. )
*®. — L’électeur ne peut voter que pour un seul candidat au conseil communal.-
3. — Les noms des candidats sont inscrits dans le bulletin 2 la suite les uns des autres sur une
mémeligne horizontale, dans 'ordre indiqué par le sort.
4. — L’électeur marque son vote en faveur d'un candidat en noircissant, au moyen du crayon

wis & sa disposition, le point clair central de la case placée au-dessus da nom de ce
candidat. ' ’

&. — Comme ci-dessus.
6. — Comme ci-dessus. . R .
7. — Sont nuls: 1° Tous bulletins aiitres que ceux gni ont été remis par le président au moment

de voter: 2° Ces bulletins mémes: a) si P'électeur n'y a marqué au-un nom ou s'il y amarqué plus -
d'un nom; b) siles formes... (cte., comme ci-dessus). k
8. — Comme ci-dessus.

(I A supprimer le cas échéant.
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COMMUNEDE - . . . . .

Election de . . . . . . . conseillers communavz.

Le . . . . . . 189 .

Candidals isolés.

Colin, Deleampo.

Nieolas.

Delval, Jean Ducange.

A

Geirts,

Verthois.

m

Mabille.

Nelsin, Linnack,

Nick, Maenhout.

Pepin,

Uytevelst.

Niemand,

Robin.

Van Loy.

Tilguin.
Charlier.

Van Diest.

[ Vanstuppen,

Varmon.

Instructions pour Uimpression du bulletin,

1° Le prénom est ajouté si les candidats portent le méme nom de familie;

2' La derniére colonne est réservée aux candidats présentés isolément: leurs noms y
sont inscrits dans lordre détermin® par le sort. Les autres colonnes sont réservées aux
listes complétes ou incomplétes. Dans chaque liste les candidats sont inscrits selon
Pordre alphabétique. Les listes comprenant le plus grand nombre de candidats occnpent
les premicres colonnes, & gauche. L’ordre, entre celles qui comprennent le méme nombre
de candidats. est indiqué par le sort;

3 La case placée en téte de la liste a une surface au moins double de celle des cases latérales,
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—

Uyterelst,

P

Varmon.

COMMUNE DE

Election de . . . .

fe . . . .

2

. conseillers commynaux.

.. 189 .

64

Candidals iselis,

Pour lu section (ou le hameany de A L.

- Robin.

Xhoffer.

b e

Dour la seelion (ow le hamean) de [,

Colin,

L Delval Jean,

Pepin,

Deleampo.

Pucange.

Maenhout.

Niemand.

Armman,

Delval. Pi

Pubois,

Hommen.
Verthois,

Dalton.

Mabille,

Nelson.

Van Loy

Van Stuppen

Sans distinction de seclions (ou amean.r).

Hermand.

Tilquin.

Van Diest.

Collard,

Charlier.

0
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Instructions pour Vimpression du bulletin.

1° Le prénom est ajouté si les candidats portent le méme nom de
famille;

2° La derniére colonne est réservée aux candidats présentés isolé-
ment. Les autres colonnes sont réservées aux listes complétes ou
incomplétes. Les listes comprenant le plus grand nombre de candidats
occupent les premi¢res colonnes, 4 gauche. L’ordre, entre celles gni
comprennent le méme nombre de candidats, est 1nd1que par le sort;

3° Dans les subdivisions nécessitées par l(,le(,tlon simultanée pour
des sections ou hameaux spécialement représentés, Pordre alphabé-
tique des noms de sections et hameaux est observé dans le classement.

Dans chacune des subdivisions de listes, les candidats sont inscrits
selon l'ordre alphabétique ;

4° La case placée en téte de la liste a une surface au moins double
de celle des cases latérales.



